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13 - 15 Settembre 2026

STAND PREALLESTITO
SHELL SCHEME SOLUTION

PLUS

due lati aperti/ two open sides

Le immagini e i colori sono puramente indicativi

16 mq— 1 lato libero/ 1 open side
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16mq - 2 lati liberi / 2 open sides
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CONTATTA L’UFFICIO COMMERCIALE DI FIERAMILANO:
CONTACT FIERAMILANO SALES DEPARTMENT

September 13- 15 2026

Stand da 16 mq

Descrizione tecnica:

STRUTTURA

-Pareti in legno tamburato bianco h 300 cm -
Pedana h4cm con rivestimento in laminato
effetto legno *

-Ripostiglio200x100cm con porta chiudibile
-Cassonetto con faretti incassati

-Vetrina in cristallo larghezza 100xh200cm con
3 mensole in vetro

ARREDO

-n. 1 tavolo tondo

-n. 3 sedie nere

-n. 1 cestino

-n. 1 appendiabiti

-n. 9 mensole in cristallo dim. 100x30cm
poste ad h 70cm, 110cm, 150cm

-n.2 cubi in laminato 48x48xh100cm

GRAFICA

-Grafica in prespaziato sul fronte stand
-Grafica su supporto rigido dim. 200x100cm su
parete ripostiglio

IMPIANTO ELETTRICO

-n. 1 multipresa

-n. 4 faretti LED 30W

-n. 3 faretti (per ogni cassonetto)

*Colorazioni disponibili per pavimento in laminato  /
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260 Grey Canyon

196 Rovere Umbro

FIERA MILANO
Rho Fieramilano

220,00 €/m2

Booth sgm 16
Description:

STRUCTURE

-Wooden panels h 300 cm, painted white

- Platform h4cm with laminate covering
wood effect

- Storage room 2x1 m with lockable door

- Wooden dumpster with recessed spotlights
- Glass showcase 100xh200cm width with

3 glass shelves

FURNITURE

-n. 1 round table

-n. 3 black chair

n. 1 wastepaper basket

-n. 1 coat hanger

-n. 9 crystal shelves dim.100x30cm, placed at
h 70cm, 110cm, 1560cm

-n.2 cubes 48x48xh100cm

GRAPHICS

-Graphics in pre-spaced on the front of the stand
-Graphics on rigid support Dim. 200x100cm on
closet wall

ELECTRICAL SYSTEM
-n. 1 Multipin electrical socket
-n. 4 LED spotlights 30W

-n.3 spotlights (for each wooden ceiling)

Colors available for laminate floor

242 Rovere Loira

Micam.allinclusivestand@fieramilano.it
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DOTAZIONE ARREDI IN BASE ALLA METRATURA DELLO STAND ASSEGNATO
FURNITURE EQUIPMENT ACCORDING TO THE SIZE OF STAND ASSIGNED
DOTAZIONE BASE Da16a31,5mq/ Da32a47,5mq/ Da 48 a 63,5 mqg/ Pit di 64mq /
BASIC EQUIPMENT From 16 to31,5 sqm From 32 to 47,5 From48 to 63,5 Plus 64 sqm
sgm sqm
Dimensione ripostiglio/ Size storage room (m x m) 2x1 2x1 2x1 2x2
Tavolo in vetro 'Mojito' /Glass Table ‘Mojito’ 1 1 2 2
Sedia ‘Master’ nera / Black ‘Master’ chair 3 3 6 6
Cubi bianchi dim.48x48x h 100cm / White Cubes dim.48x48x h 100cm 2 3 5 6
Mensole in cristallo/ Crystal shelves 9 15 21 27
Vetrina con3 mensole in cristallo / Showcase with 3 crystal shelves 1 2 3 3
Appendiabiti /Coat hanger 1 1 2 2
Cestino getta carte /Waste paper basket 1 1 2 2
Faretti LED 30W / Spotlight LED 30W 1 faretto ogni 4mq /n.1 spotlight every 4 sam
Presa elettrica / Multiple socket 1 1 2 2
Tavolo in vetro tondo 'Mojito' / Sedia ‘Master’ nera / Black Cubi bianchi/ White Cubes Mensole in cristallo/ Crystal shelves
Round glass table 'Mojito' ‘Master’ chair

\/

Vetrina con 3 AT — Cestino gettacarte / Faretti LED30W / Spot light LED Poltrona ‘Manlio’ nera / Black
mensole in cristallo S | Waste paper basket 30w ‘Manlio” Armchair *
) o 3 Tavolino tondo '"Mojito' / Round
Showcase with * Appendiabiti / [ glass Coffee Table 'Mojito'*
3 crystal shelves ‘ il Coat hanger I
s T 145cm I
‘_' ~105cm
‘ "I"‘-h-v ¥ Presa elettrica / Multiple socket
L~ Bban
| = P

*Su richiesta sara possibile sostituire tavolo e sedie con n.3 poltrone nere ed un tavolino salotto
*It's possible to replace table and chairs with n.3 black armchairs and a coffee table

Gli arredi indicati sono quelli presenti nello stand in base alla metratura richiesta.

*PER EVENTUALI ARREDIAGGIUNTIVICONTATTARE: Micam.allinclusivestand@fieramilano.it
The furniture above mentioned will be supplied according to your assigned stand size.

*FOR ADDITIONAL FURNITURE CONTACT: Micam.allinclusivestand@fieramilano.it

CONTATTA L’UFFICIO COMMERCIALE DI FIERAMILANO:  Micam
CONTACT FIERAMILANO SALES DEPARTMENT:

.allinclusivestand@fieramilano.it

CONSEGNA STAND: ENTRO LE ORE 12.00 DEL GIORNO ANTECEDENTE AL GIORNO DI APERTURA MOSTRA Data STAND READY: NO LATER THAN 12 A.M. OF THE DAY BEFORE THE OPENING OF THE EXHIBITION
riconsegna stand entro Ia sera dell’ultimo giorno di manifestazione, per eventuali posticipi contattare: Stand dismantling within evenlng of Iast day of exhlbltlon for delayed dismantling timing please
Micam.allinclusi il it contact: Micam.allincl

Si precisa che ¢ vietata qualsiasi applicazione alla pannellatura e ai beni in genere oggetti di noleggio di chiodi, Please note that any application to the walls and furmture may not be nailed, glued or screwed.
viti, bulloni, tappi di espansione. Eventuali necessita potranno essere concordate con I'Ufficio Vendite Presallestiti In case of particular needs please contact the Sales Department of Fiera Milano.

e Unificati.

Eventuali richieste di modifiche, inoltrate successivamente alla data di conferma dello stand, Any requests/integration of the stand structure after the date of confir ion, will be evall d and quanti
saranno valutate e quantificate separatamente. fied separately.

IMPIANTO ELETTRICO/ELETTRICITA' 24h ELECTRICAL SYSTEM/ELECTRICITY 24h .

Per richieste di maggiorazione dell'impianto elettrico monofase 230V, e per rlchlesle di impianti To mc{ease the power on the mono.pha.se 230‘{ e/ectr:lca/ system,‘and t.o ’eq','e“ a triphase 400V

elettrici trifase 400V, si prega di contattare direttamente: Micam. @fierami it electrical system, please contact: Micam.allinclusivestand@fieramilano.it

Per richieste di elettricita 24h, si prega di contattare direttamente: Mic vice.fi i it To request electricity 24 hours, please contact: Mi vice. il it

In antivigilia e vigilia di i ione ogni di presa elettrica o faretto sara soggetto ad During the day before eve and eve of exhibition, each changing of sockets and spotlights

un costo extra che verra addebitato all'espositore is surcharged to exhibitor

IMPIANTI IDRICI/ Per richieste di impianti idrici, contattare direttamente: micam@customerservice.fieramilano.it WATERWORKS / For requests waterworks, please forward to: micam@customerservice.fieramilano.it



